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A B O N A M E N T U L
Pentru Sibiiu pe an 14 C., 6 luni 7 C., 3 luni 3 C. 50 fii. 
Pentru Monarchie pe an 16 O., 6 luni 8 C., 3 luni 4 C. 
Pentru străinătate pe an 24 O., 6 luni 12 C\, 3 luni 6 C.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Adminlstraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 45

Corespondenţele sunt a se adresa la 
Redacţiunea „Telegrafului Român“ , strada Măcelarilor Nr. 45. 

Epistolele nefrancate se refusă. — Artieulii nepublicaţi nu se înapoiază

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 14 fll., — de done ori 24 fll„ — de trei ori 

30 111. rendül cu litere garmond — şi timbru de 60111. 
pentru tie-care publicare.

Academia română.
Ferită de valurile politicei, şi a 

uneltirilor de tot soiul legate cu ma- 
nifestaţiunile de natură politică, acade
mia română în fiecare an are zile de 
sărbare, şi sérbarea ei nu mai are ca
racter local.

Impregiurarea că regele Româ
niei în calitate de president al acade
miei române este tot-odată şi protecto
rul ei, o fereşte de valurile politicei, 
şi în academie vedem concentrat tot 
ce avem noi mai scump pe lumea a- 
césta: limba şi istoria poporului ro
mânise.

Sărbările academiei române sunt 
sărbători de caracter general românesc 
ferite, cum am accentuat — de valu
rile politice.

Dacă nu aşa ar sta lucrurile, dacă ; 
academia română ar face politică, care« 
ar puté avé urmări supărăciose pentru' 
statele vecine, în care locuesc Români, j 
cari sunt cei mai sinceri patrioţi, ceî j 
mai lipiţi de istoria şi de interesele 
patriei lor, atunci în fruntea acestei 
onorifice şi înalte instituţiuni nu ai
sta capul încoronat al ţerei, regele 
Carol, amicul împăratului şi regelui 
nostru apostolic Francisc Iosif I. o- 
drasla puternicei familii de Hohen- 
zollern.

Dacă nu aşa ar sta lucrurile, atunci 
funcţiunea şi demnitatea de president 
nu ar sta în mânile regelui, care este 
aliatul monarchiei nóstre, şi cel mai 
sincer aderent al triplei alianţe.

Dacă nu cultura, limba, datinile: 
poporului român, cultivarea pe tóté; 
terenele şi prin acésta fericirea popo-j 
rului român, şi prin acésta fericirea; 
tuturor ţerilor locuite de Români; dacă; 
nu binele public, fericirea comună ar: 
fi scopul lucrărilor academiei, atunci; 
nu am vedea întruniţi acolo bărbaţi; 
de ştiinţă din Bucovina, din Ungaria,', 
din Transilvania, din Macedonia şi din' 
Rusia cea ortodoxă.

Sunt deci comune întregei suflării 
românesci scopurile, care le urmăreşte, 
înalta corporaţiune din Bucureşti sub

FOITA

F e m e i a  î n  l u p t a  v i e ţ i i .

Mă pregătiam a scrie un scurt réspuns 
la „Posta Redacţiunei“ şi pe urmă mé po
menesc că acel respuns s’a prefăcut într’un 
lung feuilleton Am primit adecă o epistolă 
tánguitóre dela o tineră fată, o epistolă scrisă 
frumos, în care o fetişoră se plâDge amar 
asupra surorei ei mai mari, care cercetâză 
gimnasiul de fete şi vrea re se facă cu ori 
ce preţ me d i c .  Acestui plan ’i se împo
triveşte mama, fata mai tineră şi fratele ei, 
numai tatăl pare a sprigini pe aspiranta de 
doctor, dar cuvântul decizător nici el nu l’a 
dat încă. Tineră fată se teme, că nime nu 
va putea desmânta pe sora ei mai mare şi 
ea se va face totuşi medic. Ne cere deci 
sfatul, cum ar putea îndupleca pe sora cea 
mai mare se abzică de acest plan, ne cere 
un scurt respuns, în care noi i-am spune că 
cariera de medic nu e pentru femei şi acest 
respuns densa l’ar folosi ca un argument 
puternic contra surorei sale mai mari.

conducerea regelui Carol, care prin 
calmitatea sa, prin profunditatea cu
noştinţelor sale, prin firea sa totdéuna 
trézá ’şi-a câştigat epitetul de Carol 
cel înţelept.

De aceea sărbările arangiate în 
sinul academiei române nu sunt de 
caracter local.

Se bucură cei din România, şi 
chiar între demonstraţiunile cele mai 
condamnabile, la cari e angagiată 
presa din România, şi ea este în mare 
grad angagiată, chiar între cele mai 
condamnabile demonstraţiuni de na
tură politică, se reservă un loc de 
frunte, — nu cel mai de frunte — lucră
rilor din sinul academiei.

Se bucură Românii din Bucovina, 
când au ocasiune sé vorbéscá despre 
lucrările academiei romăne.

Bucură-se Românii din patria nó-- 
stră — Românii din Ungaria şi Tran-,' 
silvania — când pot înregistra lucruri: 
vrednice de laudă din sinul academiei.'

Ne bucurăm toţi, cu noi deopo-i 
trivă se bucură toţi ómenii de bine,', 
căci o lucrare de interes comun, în-« 
dreptată spre promovarea binelui pu-; 
blic trebue sé provóce pretutindenea; 
sentimente de stimă şi recunoştinţă.

In special ne bucurăm noi Ro-j 
mânii ortodoxi din Ungaria şi Tran
silvania şi deopotrivă ca noi în spe-; 
cial se bucură Românii din Macedóniai

In sesiunea din anul acesta acade
mia română a apreţiat activitatea unui 
bărbat, care s’a făcut în special ne
muritori u pentru biserica ortodoxă ro
mână din statul nostru.

Mărâţa figură a metropolitului 
Andreiu Şaguna a fost presentată în 
acest areopag al ştiinţei în tótá splen- 
dórea ei.

Suntem plăcut atinşi prin acésta 
noi Românii din Ungaria şi Transil
vania, căci pentru noi a lucrat Marele 
Şaguna, cât a fost în viaţă, şi plăcut 
atinşi trebue sé fie Românii din Mace
donia, din sinul cărora a eşit familia 
Şaguna, ca multe alte familii române, 
cari au dat bravi bărbaţi patriei şi bi- 
sericei nóstre.

Am ţinut sé relevăm la locul a- 
cesta importanţa lucrărilor academiei |

Ne-a surprins acésta scrisóre, plină de 
isteţime şi de farmec femeesc. Logica ei e 
de admirat, car conclusiunea într’adever 
frapantă. Până acum s’au aflat numai printre 
bărbaţi contrari ideei că trebue crescute fe
meile şi pe cariere de a-şi câştiga pânea. Fe
meile s’au luptat pentru acâstă idee, cât se 
póte mai bine, ear bărbaţii s’au împotrivit 
cât se póte mai constant. Şi acum eată o 
tinără fată, care ne presintă un arsenal de 
argumente ponderóse, logice şi înţelepte con
tra acestei idei şi anume în interesul apă- 
rârei demnităţii sexului femeesc. Nu că doră 
îşi teme pe sora sa mai mare de luptele 
grele ale vieţii sau de amarul şi greutăţile 
materiale împreunate cu cariera, căci familia 
e bine situată. Nu va fi nici odată vr'o su
părare dacă sora sa cea mai mare nu va 
câştiga cu diploma ei nici măcar un filer. 
Dar ce se va alege din demnitatea sexului 
femeesc, ce va fi din eternul feminism, dacă 
fetele şi femeile vor cultiva şi sciinţa medi
cală, sciinţă menită special pentru bărbaţi? 
Va dispărea din lume noţiunea poetică a lui 
Goethe despre concepţia sacramentală „das 
ewig weibliche“ şi femeile vor cădea la ní
vóul de tóté zilele, pe care se află bărbaţii 
muncitori cari au atât de puţin simţ pentru

din sesiunea aeésta, şi în cele urmă- 
tóre dăm loc raportului, pe care îl 
luăm din ziarul „Timpul“ numărul de 
Mercuri, 14 Martiu a. c. ţ

Iată ce scrie „Timpul“ :
Luni, 13 Martie, la óra P /2 după 

amiazi, M. S. Regele, însoţit de A. S. R. 
Principele Moştenitor, a mers la Academia 
Română, unde a presidat şedinţa de deschi
dere a sesiunei ordinare anuale, cu care pri
lej Majestatea Sa a făcut danie bibliotecei 
sale un manuscript inedit, din timpul dom
niei lui Alexandru Ipsilaute în Moldova, 
manuscript scris de abatele Comite d’Hau- 
terive.

La sosire, Majestatea Sa a fost primit 
de dl ministru al instrucţiunei publice şi cul
telor, de dl P. Poni, preşedintele Academiei 
d’impreună cu dl secretar permanent al ace
lui înalt institut de cultură şi de întregul 
séu biurou, şi de asemenea de dl prefect al 
poliţiei Capitalei.

Regele, intrând în sala de şedinţe, fu 
salutat cu respect şi iubire de către membri 
Academiei şi de numerosul public venit a 
asculta atât cuvântările de deschidere cât şi 
discursul de recepţiune al Eminenţei Sale 
Episcopul Popea al Caransebeşului şi discur
sul răspuns rostit de dl secretar permanent 
al înaltului institut.

Majestatea Sa deschizând şedinţa, dl 
preşedinte dădu citire urmátórei cuvântări:

Sire,
De la începutul gloriósei Vóstre Dom

nii aţi luat sub înalta Vóstra protecţiune 
Academia Română. (

Fâcându-ne marea onóre de a primi se 
fiţi preşedintele acestei instituţiuni, Majes
tatea Vóstra nu aţi încetat, în timp de mai 
bine de 30 de ani, de a veghea asupra lu
crărilor ei, de a o lumina prin cuvintele Vós
tre pline de înţelepciune şi de prevedere, 
de a’i arăta calea pe care trebue sé o ur
meze şi scopul pe care trebue sé ’1 atingă, 
de a o ajuta şi îmbărbăta în îndeplinirea 
misiunei sale.

Opera mărâţă a întemeerei Statului ro
mân, ce aţi desăvârşit, Sire, aţi complectat-o, 
lucrând necontenit şi la cultura naţiunei.

Progresele ştiinţei, şi, înainte de töte,* 
istoria patriei şi desvoltarea limbei, care sin-j 
gure sunt în stare să dea unui popor putere*

şi viaţă, au format constanta Vóstrá preo- 
cupaţiune.

Plină de admiraţiune pentru tot ce aţi 
făcut pentru neamul românesc, Academia 
Vă este profund recunoscétóre că aţi bine
voit să luaţi parte şi anul acesta, împreună 
cu Alteţa Sa Regală Principele României, 
la lucrările sale, şi să presidaţi acâstă 
şedinţă solemnă în care ea primeşte în si
nul său pe P. S. S. Episcopul Caransebe
şului, care ne va aminti viaţa şi faptele Me
tropolitului Şaguna, unul dintre cei mai mari 
păstori al bisericei româneşti.

La care Suveranul bine-voi a respunde:
„ Am o deosebită plăcere de a saluta în 

fie-care an Academia, întrunită în sesiunea sa 
ordinară şi de a putea lua parte la lucră
rile ei.

Mai înainte de tóté doresc a reînot prin 
viu graiu mulţumirea Nâstră pentru căldurăsa 
adresă de simpatie şi de bucurie ce he-aţi 
trimis’o cu prilegiul însănătoşirei prea iubitu
lui Meu strănepot, în care ţara vede speranţa 
sa pentru viitor. Acâstă atenţiune din partea 
domniei-vóstre ’Mi-a dovedit din nou cât de 
strânse sunt legăturile ce unesc acest înalt in
stitut de cultură cu Casa Mea.

Necurmatul interes care Mé însufleţeşte 
pentru Academie, M’a îndemnat sé urmez tot 
mai de aprópe lucrările sale, mai ales acele 
care au de scop a lămuri epocele depărtate 
ale istoriei nóstre naţionale prin cercetarea 
autorilor vechi şi a bogatelor isvóre care ne 
dau adevérata icână a vremurilor trecute şi 
ne arată datinele şi moravurile poporului ro
mân din veac în veac.

0 judecată sigură asupra condiţiunilor 
de traiu şi de desvoltare ale unui popor ne- 
puténdu-se dobândi fără o adencită cunoştinţă 
a întregei sale istorii, privesc ca o datorie de 
a studia cu deamănuntul şi trecutul némului 
românesc — care se cobórá din o aşa mân
dră obârşie — spre a putea înţelege mai bine 
firea lui şi însuşirile proprii care ’l-au îm
boldit pas cu pas, prin greutăţi şi lupte se
culare, spre a-l aduce acolo unde se află as- 
tă-zi. Multe documente s’au publicat deja pri- 
vitóre la istoria ţSrei. In fruntea acestor pu- 
blicaţiuni se află bogata colecţiune a lui Hur- 
muzalci, acest tesaur de înformaţiuni sigure şi 
de date certe. Cred însă că tie-care document 
nou, chiar de un interes mai puţin obştesc, va 
fi bine primit de Academie, mai ales când

scumpi, dar adeseri sărace şi murdare. O 
mare parte însă în genere nici nu capătă 
locuinţă şi este avisată la ajutorul altor ómeni. 
E dovedit prin datele neresturnabile ale 
statisticei, că cu progresul gradat al civi- 
lisaţiunei se sporeşte proporţional numărul 
celor săraci şi se ridică al acelora cari trăesc 
din interesele îmbelşugate ale unui capital, 
ce se află în mâni sigure sau din venitul în
semnat, după munca masselor de lucrători 
cari se află în serviţiul lor.

In măsura, în care se înăspresce între 
ómeni lupta pentru susţinerea vieţii, pierde 
cu atât mai mult viaţa familiară din intimi
tatea sa veche, patriarcbală. Munca pentru 
pâne a bărbatului — ce ’i ucide nervii, su
fletul şi trupul, nu mai e suficientă pentru 
susţinerea familiei.

Şi membrii familiei încă se pun la 
muncă şi prin lucrul mânilor lor sporesc 
câştigul a-lor sei. Dacă familia e de tot să
racă atunci şi temeea caută lucru şi dacă 
sunt şi copii, feciori şi fete, deopotrivă se 
pun şi ei la lucrul zilnic. Toţi lucră şi to
tuşi numai ’şi tângesc viaţa familiară în lipsă. 
Dacă familia are o stare ceva mai bună sau 
un câştig mai bun (ca negustor, industriaş, 
sau funcţionar mic), atunci direcţiunea creş-

*

subtilităţile sufletului şi pentru poesia vieţei.
Frumósa scriitóre de epistole, care 

pentru demnitatea sexului femeesc şi pentru 
idea poetică a feminismului perpetuu, păşesce 
pe arena de luptă, de bună seamă va primi 
mulţămită din partea acelora cari încă n’au 
trecut preste versurile lui Goethe. Dar zău 
drept n’are. Clara Zettkin şi acele multe 
temei care au luptat pentru idea emanci- 
părei femeilor, vor respunde cu argumente 
grave la epistola aeésta. Nu desmânta 
pe sora mai mare dela planul ei! Vezi, 
am trecut preste stadiul în care fetele nu 
sciu decât să c0că, fiarbă şi să c0să şi 
am trecut şi peste acela, că femeile cari nu 
fierb şi nu coc, să cetâscă poesii şi romane. 
Ne aflăm în mediul potrivit al sbuciumărilor 
sociale. In luptele istovitóre pentru existenţă 
devisele nu mai au putere. Fie-care voesce 
sé tráiéscá, fie-care doresce a se validita.

Cel mai tare apasă pe cel mai slab, 
cel mai cuminte pe cel neajutorat. Şi imen
sele greutăţi ale traiului fac acâstă luptă şi 
mai înverşunată. In salónele elegante bine 
încălzite se priveşte lumea cu alţi ochi de
cât în speluncile murdare cu aerul lor îm
bâcsit. Şi dóué terţialităţi din omenime nu 
locuesc în salóne ci în odăi închiriate cu bani
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autenticitatea lui va fi 'pusă afară de ori-ce | 
îndoială. Acésta Mă îndămnă a aduce astăzi j 
un manuscript inedit, din timpul domniei lui | 
Alexandru lpsilanti în Moldova, scris de aba
tele Comite d’ Hauterive. Am primit acSstă 
carte de la un urmaş al acestei vechi familii 
din Franţa, astă-zi ofiţer în armata ţărei sale. 
Dânsul ’Mi scrie că strămoşul sSu, autorul 
documentului care a făcut parte din ordinea 
„Oratorianiloru până la isbucnirea revoluţiei 
franceze, fusese numit secretar al hospodarului 
Moldovei la 1785, de către Corniţele de Choi- 
seul-Gouffier, ambasadorul Franţei la Cons- 
tantinopole. In lipsa unui agent sau consul 
în principatul Moldovei, Ludovic X V I  găsise 
cu cale a numi pe Corniţele d’ Hauterive în 
acistă calitate, cu consimţământul Forţei, spre 
a menţine politica hospodarului în ssntimente 
de bună prietenie cu regatul sSu. Ast-fel, în 
timp de 2 ani, Corniţele d’ Hauterive ţine co
respondenţa politică a lui lpsilanti, studiază 
starea socială şi administraţia Moldovei, şi, 
apoi, înainte de a părăsi postul său, scrie, 
pentru hospodar, cartea intitulată „Mémoire 
sur Vitat ancien et actuel de la Moldavie“, 
pe care am plăcere a vi-l aduce în original.

Actualul Comite d’ Hauterive adaugă, 
în scrisorea ce ’Mi-a adresat-o, că numele stră
moşului său, de şi încă descifrabil, este aprâpe 
şters de pe acest manuscript, rămas până as
tă-zi inedit şi de pe care nu există copie.

Pomenirea numelui Comitelui d’ Hau
terive o găsim în volumul V II al documentu
lui lui Hurmuzaki, într’o scrisóre a internun- 
ţiului baron de Herbert, din 12 Februarie 
1785, prin care representantul Austriei pe 
lângă Portă recomandă lui Raicewich, consu
lul său la laşi, pe Corniţele d’ Hauterive, care 
se duce acolo ca secretar al noului hospodar 
al Moldovei. O probă convingătâre de auten
ticitatea acestui memoriu, este faptul că de 
La Roquette, în traducţiunea sa în limba 
franceză, de la 1824, a operei bine cunoscute 
a lui Wilkinson asnpra Moldovei şi Valakiéi, 
reproduce textual, în appendice, un capitol în
treg din manuscriptul Comitelui dl Hauterive, 
arătând în precuvântarea sa că acest capitol 
’i-a fost comunicat de autor, membru al in
stitutului Franţei, care atunci ocupa la Paris 
un post însemnat la departamentul afacerilor 
străine. De La Roquette ne represintă pe Co
rniţele dl Hauterive ca un om învăţat, bun 
observator; regretă că nu a putut publica în
tregul memoriu, şi speră că autorul nu va în
târzia a-l da la lumină. Insă acest manus
cript, de a cărui însemnătate vă veţi convinge, 
a rămas până astă-zi necunoscut.

Cartea începe cu consideraţiuni generale 
şi cu câte-va indicaţiuni cu privire la obâr
şia poporului Moldovei şi la legăturile sale cu 
Párta otomană.

In capitolul 11, Corniţele d’ Hauterive 
arată bunele însuşiri ale ţăranului, cu tâtă 
greutatea stărei sale sociale, şi cu o pătrundere 
vrednică de mirare, el propune mai multe mă
suri menite a uşura traiul său. Asemenea 
recomandă lui lpsilanti desrobirea ţiganilor.

Consideraţiunile asupra agriculturei, co- 
merciului şi industriei din capitolul I I I  sunt 
şi mai surprinzătâre, când ne gândim că au

fost scrise într’o epocă când ştiinţa economică 
era încă în faşă sau chiar necunoscută. Unele 
din măsurile ce le propune Corniţele d' Hau
terive, presintă chiar un interes actual.

Capitolul IV  vorbeşte în termeni măgu
litori despre clerul care prin activitatea şi 
cuvioşia sa dă pilde bune ţăranilor. In pri
vinţa egumenilor monastirilor închinate cari 
înstrăinăză cu învoirea legilor bogăţii ce ar 
trebui să rămână la isvorul lor, Corniţele 
d’Hauterive se rosteşte însă fârte aspru, de 6re- 
ce, zice el, aceşti străini nu desdaunăză ţara 
de pagubele însemnate ce le pricinuesc, nici 
prin o muncă folositâre, nici prin pilda vir- 
tuţei. El îndrăsneşte până a propune hospo
darului înlocuirea lor prin egumeni moldoveni.

Cele din urmă două capitole, V şi VI, 
conţin sfaturi înţelepte către Principele şi că
tre boeri în care se contopesc observaţiunile 
sale pătrunzătâre şi însufleţite de o dragoste 
văditifcpentru ţara şi poporul Moldovei.

Memoriul lui dl Hauterive are însă un 
supliment în două capitole, unul despre situ- 
aţiunea politică a Moldovei faţă cu ţările ve
cine, iar cel-alt — tocmai acel reprodus de 
La Roquette, în traducţiunea sa a operei lui 
Wilkinson — privitor la obiceiurile şi datinele 
poporului.

Acest însemnat memoriu scris în ferme- 
cătârea limbă din secolul lui Voltaire de un 
diplomat iscusit la minte şi cald la suflet, 
póte fi privit ca un document istoric devalâre 
pentru epoca pe care o descrie. A fost dar 
pentru Mine o îndoită plăcere de a’l primi şi, 
apoi de all oferi Academiei.

Mulţumind pentru căldurâsele urări cu 
care astă-zi, ca în tot-d'auna, sunt primit de 
membrii Academiei, doresc ca lucrările ce se 
încep acum să ne înveţe a iubi şi a slăvi tot 
mai mult scumpa nâstră Românie.

Dau cuvântul P. S. Sale Episcopului 
Popea, în care salut cu bucurie un nou mem
bru al acestui înalt institut de cultură na
ţională. “

Apoi, P. S. S. Episcopul Popea a cetit 
discursul său de recepţiune, privitor la viaţa 
şi faptele I. P. S. S. Metropolitului Baron 
Andrei de Şaguna.

D. Dimitrie Sturdza a răspuns Prea 
Sfinţiei Sale făcând apologia celor două mă
reţe figuri moderne ai Sfintei nóstre biserici 
române, fericiţii Mitropoliţi Veniamin Costachi 
şi Andrei Şaguna.

Majestatea Sa a felicitat călduros atât 
pe Eminenţia Sa Episcopul cât şi pe d. Di
mitrie Sturdza, întreţinându-se mult timp cu 
d-lor, precum şi cu mai mulţi membri ai 
acestei înalte instituţiuni de cultură, de ase
menea şi cu dómne şi domni din asistenţi.

La orele 4 d. a., Majestatea Sa d’im- 
preunâ cu A. S. Regală S’au reîntors la 
Palat“.

daota şi delegai iu ni lc In de
cursul lunei Aprile, după informaţiile ziarului 
„Bud. Hirl.“, deputaţiunile pentru cuotă vor 
pertracta afacerea stabilirei cuotei, care după 
tóté semnele nu va fi decât o renoire a celei 
actuale. Nu există prospecte ea în Reichs- 
rath să se pótá discuta proiectul de cuotă pe |

une tristă pentru femei. Pe femeia dedată 
a’şi câştiga pânea în mod independent viaţa 
a sustras’o dela misiunea ei originală: dela 
f ami l i e .  Ordinea natúréi şi doctrina evan- 
geliei, că femeia să’şi ímplinéscá misiunea în 
familie ca consórta iubitóre şi ca mamă bună 
şi credinciósá : s’a reálisát tot mai puţin. A 
scăzut numărul căsătoriilor şi în proporţie 
s’a urcat numărul fetelor bătrâne. De altfel 
femeile totdeuna au fost în majoritate faţă 
cu bărbaţii. Făcând o mică socotéla vom ve
dea la ce resultat trist vom ajunge. După 
datele recensemântului d>n urmă în Ungaria 
s’au venit la câte 1000 de bărbaţi 1028 de 
femei. Presupunând deci că se căsătoresc 
toţi bărbaţii, şi atunci remân din 1000 fe
mei 28, cari nici odată nu pot avea speranţă 
de a se mărita. Luând în socotélá cele 17Ya 
milióne de locuitori ai Ungariei se póte sta
bili că 127.441 fete în genere nu 'şi pot 
căpăta bărbat. Dar asta nu’i de ajuns. Vă 
rog a considera acum că o parte bună din 
locuitorii bărbaţi sunt preoţi, militari etc. cari 
prin normative opritóre de căsătorie sau prin 
restricţiuni sunt împiedecaţi a se căsători. 
Şi vă rog a considera mai departe, că în 
urma decadenţii triste a relaţiunilor sanitarie 
de asemenea o dróie de bărbaţi nu pot înte-

10 ani, deci decisul final rămâne a se face 
prin Maiestatea Sa Monarcbul pe restimp de 
un an. La finea lui Aprile se vor supune 
proiectele de cuotă spre desbatere parlamen
telor şi pe la jumătatea a doua a lunei Maiu 
se vor întruni în Budapesta delegaţiunile pen
tru stabilirea budgetului comun pe anul viitor.

S i n o d u l  p r o t o p r e s b i t e r a l  a l  
t r a c t u l u i  Z a r a n d u l u i .

Sinodul ordinar al tractului ppresbi- 
teral Zarand s’a ţinut la 24 Februarie v. 
1900.

Au fost presenţi 27 din 34 membri 
aleşi şi verificaţi.

Obiectele principale, puse la ordinea 
zilei au fost: raportul protopresbiterului des
pre activitatea sa şi starea ppresbiteratului 
în anul 1899, reconstituirea organelor ppres- 
biterale pe un nou period de trei ani, apro
barea raţiociniului fondului ppresb. pe 1899, 
staverirea bugetului fondului ppresb. pe 1900 
şi alegerea unui membru la scaunul ppres- 
biteral.

Fie-’mi permis a schiţa momentele prin
cipale din raportul ppresbiteral, deórece el 
presintă o oglindă fidelă a Zarandului şi dă 
elementele de lipsă pentru formarea unei 
judecăţi temeinice despre starea năstră bise- 
ricéscá, şcolară şi financiară a românilor gr. 
or. din Zarand.

*
In introducerea raportului se aminteşte 

b u c u r i a  g e n e r a l ă ,  ce au simţit'o cre
dincioşii români gr. or. din Zarand, când la 
28 Febr. 1899 şi-a ocupat scaunul arehie- 
piscopesc metropolitan I. P. S. S. archiepis- 
copul-metropolit I o an Me ţi a nu, de a cărui 
activitate biserica légá frumóse speranţe.

Sinodul a dat espresiune sentimentelor 
sale omagiale prin repeţite „Să trăiască“ u- 
rând I. P. S. Sale „ m u l ţ i  f e r i c i ţ i  a n i “. 

*

Din partea bisericâscă a raportului aflăm, 
că în Zarand sunt: 39.776 suflete, cu 464 
mai multe ca în a. 1898, 51 parochii şi 10 
filii, 38 parochi şi 4 administratori parochiali 
şi 10 parochii vacante.

C u n u n i i  s’au încheiat în a. 1899 cu 
totul 293, cu vre-o 90 mai multe ca în a. 
1898.

Este un singur cas în parochia Şesuri, 
că o păreche a încheiat numai actul civil, 
dar nu şi căsătoria sacramentală, deórece 
nupturienţii îndată ce s’au depărtat dela ofi
cialul civil au început a se certa pentru zes
tre. Şi în cérta lor fie-care s'a dus la casa 
sa şi n’au mai cugetat nici unul că ei sunt 
căsătoriţi şi trebue să trăiască împreună.

Numărul copiilor născuţi a fost 1461. 
Dintre toţi credincioşii gr.-or. sciu scrie şi ceti 
4718. Bisericile se află în stare corespunză- 
tóre, fiind provăzute cu ornatele şi vestmin
tele de lipsă.

Singură biserica din L u n c o i u l  de 
j os  se află încă tot în starea ruinată din 
trecut. Protopresbiterui descopere înse, că

meia familie. Deci numărul acelor fete cari 
nu se pot mărita pentru că în genere nu îşi 
pot căpăta bărbaţi să póte taxa la un pătrar 
de milion. Dar nici atâta nu e de ajuns. 
Atâtea fete nu-şi pot căpăta bărbaţi din or
dinea natúréi. Dar acum vine şi schimbarea 
relaţiunilor de viaţă, inundarea carierelor de 
pâne prin femei, care a avut drept urmare 
— cum am amintit — în mod cu totul fi
resc scăderea căsătoriilor. Precând în 1880 
se venea la 1000 de suflete 10 căsătorii, 
în 1890 se vin numai 9, în anul trecut 
numai 8. In restimp de 20 ani proporţia 
numerică a căsătoriilor a scăzut togmai cu 
20 procente. Ce urmézá de aici ? Aceea, că 
femeile remân tot mai mult avisate la sine 
şi intrând în teribilul vârtegiu al luptei pen
tru esistenţă, sunt silite în interesul conser- 
vărei proprie a’şi valorisa lucrul mânilor pro
prii. Acest fapt ne póte mâhni, idealiştii pot 
suspina, sufletul fantezist al fetelor tinere se 
póte obida asupra tristei realităţi dar acésta 
remâne un adevăr, dinaintea căruia nu ne 
putem închide ochii.

(Va urma.)

în 1899 a ţinut acolo sinod parochial şi a pus 
la inima parochienilor repararea stei biserici.

Să sperăm, că sinodul proxim va puté 
constata că s’a făcut şi aici un paş spre pro
gres. Suntem îndreptăţiţi a spera acésta, 
fiind-că parochienii din numita comună sunt 
ómeni cu bună stare materială şi harnici 
economi, ér în fruntea lor se află parochul 
I. Roman, căruia D-zeu i-a ajutat de şi-a 
câştigat o frumósá stare materială şi şi-a 
crescut şi familia. Jertfind pentru înălţarea 
altariului Domnului şi îndemnând şi pe alţii 
la jertfe, — ’şi va asigura titlul cel mai fru
mos la recunoştinţa posterităţii.

Impresiune plăcută a produs ştirea, că 
George Davi d ,  un simplu ţeran din June, 
dar om cu frica lui D-zeu a zidit o biserică 
nduă locuitorilor miseri din Potingani, care 
afară de materialul dat în natură, l'a mai 
costat preste 1000 fl. bani gata. Biserica deja 
s’a sfinţit şi predat menirei sale. Evlaviosul 
creştin a fost împărtăşit cu binecuvântare 
archieréscá, ear sinodul ppresb. ’şi-a esprimat 
complăcerea faţă de acest act demn de 
laudă.

El şi-a ridicat un monument bineplăcut 
lui D-zeu şi ómenilor şi de sigur tot aşa 
şi-ar ridica şi parochienii din Luncoiul de 
sus şi parochul lor, îndată ce vor înălţa un 
lăcaş sfânt lui D-zeu.

(Va urma)

Revistă externă'
B e n e d e t t i .

Din Paris vine ştirea, că contele 
Vincenţiu B e n e d e t t i ,  fost mare am
basador al Franciéi la Berlin înainte 
de isbucnirea résboiului din 1870, a 
murit în etate de 85 de ani. De acest 
diplomat aprópe uitat de treizeci de 
ani, se légá preludiul evenimentelor, 
care au şters imperialismul al doilea 
francez, au surpat tronul lui Napoleon 
III. Pe el îl fac responsabil pentru 
résboiul nefericit din 1870, ca o ur
mare a neaprecierii obiective a adver
sarului. Acest adversar însă nu era 
altul decât însuşi Bismarck, creatorul 
unităţii germane.

Prilegiul exploatat de cancelarul 
de fer s’a dat în faptul că venind în 
vacanţă tronul Spaniei, a fost candi
dat la tron din partea unei fracţiuni 
spaniole, principele Leopold Hohen- 
zollern, fratele mai mic al regelui Ro
mâniei Carol. In Francia a produs 
acéstá ştire mare agitaţie, şi la încre
dinţarea guvernului francez, Benedetti 
ceru lămuriri dela regele prus. Wilhelm, 
pretinzând să ordineze principelui Leo
pold de a-şi revoca candidatura. Regele 
Wilhelm a denegat acésta, zicând că 
deórece nu şi-a dat consimţământul în 
acéstá afacere, nici nu póte da o atare 
poruncă principelui. Benedetti n’a în
cetat a insista pelângă împlinirea pre- 
tensiunei guvernului francez, până ce 
regele Prusiei care se afla la băi în 
Ems, n’a voit să-l mai priméscá în au
dienţă. Acésta s’a întâmplat la 13 Iulie 
1870, când ministrul de externe fran
cez Gramont imediat a rechemat pe 
Benedetti, în patrie. Opiniunea publică 
franceză a început să agite pentru a 
se cere satisfacţiune din causa acestei 
ofense. Sub presiunea acestor agitaţii 
consiliul ministerial a declarat resbel 
Prusiei.

Benedetti şi-a încheiat de atunci 
cariera, şi numai acum la mórte îi 
apare numele de nou în publicitate. 

*
M ó r t e a  g e n e r a l u l u i  J o u b e r t .

Burii au îndurat o mare perdere. 
Se anunţă, că marele erou, sufletul 
armatei lor, care ’i-a condus din triumf 
în triumf, a murit în urma unui morb 
de stomach, în etate de 66 ani. Co
manda supremă asupra armatei a luat-o 
presidentul Transvaalului Krüger.

terei e alta, după cum o stabileşte timpul şi 
opiniunea dominantă. Acésta creştere pune 
pe mamă la vatra familiei. Ingrigirea de 
odăile copiilor, conducerea bucătăriei şi pro- 
vederea celorlalte agende ale gospodăriei, 
— vor fi problema ei principală. Susţinăto
rul familiei, dacă nu e în stare a acoperi 
cheltuelile ce se sporesc mereu, ’şi ia refu
giul la copiii sei. Câtva timp fiul li-a fost 
ajutorul. Dar viaţa s’a scumpit, traiul a de
venit tot mai greu şi la fii s’au alăturat şi 
fiicele ca ső ajute familia în năcas. Fetele 
au învăţat a cóse, a împleti, a face pălării, 
s’au cualificat pentru agende de biurouri co
merciale, — au învăţat scrierea cu ma
şina, li s’au deschis oficii la calea ferată, 
la postă şi telefon. Şi şcdla le-a dat ocupa
ţie. O parte mare dintre ele s’au făcut în- 
grijitóre la asile, învăţâtăre, profesóre. Altă 
parte s’a apucat de serviţii personale. Cele 
mai obicinuite sunt: servitóre, fată de casă, 
bucătarâsă, zileră \ cele cu creştere mai 
bună : bone, casieriţe, económe de casă, pre- 
lectóre, dame de conversaţie etc. Astfel li 
s’au creat cariere de viaţă femeilor, cari prin 
acésta au luat parte la concurenţa vieţei 
zilnice.

Dar a venit reacţiunea, o contraacţi--
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NOUTĂŢI
Chirotonire. Eminenţia Sa I. P. S. 

nostru arehiepiscop şi metropolit loan a chi- 
rotonit astăzi pe diaconul loan Popa întru 
presbiter.

*
Ministru a latere. In cercurile poli

tice se vorbeşte cu tótá hotărîrea, că contele 
Iuliu Széchenyi, va fi numit ca ministru pe-
lângă persóna Maiestăţii Sale.

*
Un mare mecenat. Sâmbăta trecută 

s’a stins din viaţă în Bucureşti un mare me
cenat român: Tache Anastasia, tost prefect 
al judeţului Tecuciu, deputat şi senator, tes- 
tându-’şi Íntréga averea în sumă de preste 
4 m ii i óné  l ei  pentru scopuri culturale şi 
de binefacere. Prin testamentul seu defunctul 
institue ca legatară universală pe „Acade-  
d e mi a  R o m â n ă “ din Bucureşti. In schimb 
însă „Academia“ este îndatorată:

1. Să întreţină pe moşia Călmăţuiu o 
ş c d l a  p r i m a r ă  de bă i e ţ i ,  ai cărei ins
titutori vor fi plătiţi la fel cu cei ai statului. 
De preferinţă vor întră în acâstă şcdlă băieţi 
de ţerani de pe moşiile defunctului.

2. In palatul dela Ţigăneşti, unde odi- 
niórá logofőtul Conacbi scria versurile sale, 
se va înfiinţa o şc0l ă  de me s e r i i ,  a g r i 
c u l t u r ă  sau c o me r c i u  — dupâ-cum va 
crede mai nimerit „Academia“. Elevii cari 
se vor distinge vor ti trimişi ca bursieri în 
străinătate.

Casa din Tecuci trece în proprietatea 
comunei ; în acâstă casă defunctul instalase 
deja o şc0lâ profesională de fete.

Academia va avó sé deservéscá văduvei
o pensiune viageră de 25.000 lei pe an.

*
Limba română la gimnasiul din 

Făgăraş. Ministrul de culte şi instrucţi
une publică a dispus cu începere dela anul 
şcolar viitor propunerea limbei române ca 
studiu extraordinar la gimnasiul de stat din 
Făgăraş.

*

O audiţiune de musică religioasă.
Duminecă, 12 Martie, s’a ţinut la institutul 
Teologic din Bucuresci o audiţiune de musică 
religioasă.

înaltul cler şi d-1 ministru a 1 cultelor 
şi instrucţiunei publice, împreună cu un pu
blic numeros din elita bucureşteană, a asis- 
Tfir la aceasta audiţiune. Talentatul şi dis
tinsul maestru, C. Chiriac de la capela ro
mână din Paris, a avut fericita inspiraţie de a 
armonisa o parte din melodia veche bisericéscá, 
pe voci bărbăteşti.

Melodiile vechi bisericeşti sunt aşa 
de bine armonisate în cât ele sunt nişte 
adevărate simfonii divine, potrivite sim
ţului locaş, unde credincioşii cu smere
nie vin a se închina Domnului a tot 
puternic.

Compositorii noştri de musică bisericéscá 
n’au căutat sé ţie socoteală de patrimoniul 
nostru naţional.

S’a scris de mai multe ori despre acest 
lucru în ziarul nostru şi ne pare bine că 
vedem un talent de séma dlui Chiriac că a 
înţeles pericolul ce ne ameninţă de a ne 
înmormânta vechea tradiţie muzicală a bise- 
ricei nóstre.

Ceea ce a făcut Palestrina (1524—1594) 
pentru biserica catolică, acelaşi lucru ’l-a 
încercat şi măestrul Chiriac cu mult succes 
pentru biserica nostră, ajutat de ştiinţa Po
lifonică. Elevii institutului teologic şi semi
narului rNifon“ şi „Central“ au dat concur
sul lor pentru a putea avea o reuşită a unei 
execuţiuni bune.

S’au cântat opt bucăţi cu o execuţie 
admirabilă. In tot timpul execuţi unei, înaltul 
cler cât şi publicul invitat au fost fermecaţi 
de frumseţea acestor bucăţi.

După terminarea execuţiunei, I. P. S 
metropolit al Moldovei aduce laude talenta
tului maestru şi viile sale mulţumiri pentru 
acest bun început urîndu’-i spor la muncă, 
ca astfel sé se realizeze idealul bisericei orto- 
doxe de a avea o musică a sa.

Al doilea vorbesce I. P. S. Mitropolitul 
Primat. Insistă fórte mult asupra interesului 
bisericei de a păstra mereu materie de mu
zică. Apoi, adresându-se dlui ministru, zice: 
ca sé dea tot concursul posibil maestrului 
Chiriac.

P. S. Sa episcopul Nicolau Popea dete 
expresie bucuriei, vézénd cât interes se pune 
pentru sublimul în artă. „Voi duce între ai 
mei dulce amintire despre acâstă festivitate 
şi frăţietate cu care m’aţi primit şi vé voiu 
ruga sé sprijiniţi pe simpaticul compositor,“ 
încheie P. S. Sa.

La urmă dl ministru ia cuvântul în 
mijlocul atenţiunei generale.

Dsa arată însămnătatea şi influenţa 
muzicei asupra sentimentelor omeneşti şi

spune că este fórte încântat de dl Chiriac 
că avut fericita inspiraţie de-a armoniza me
lodiile bisericesci care sunt atât de frumóse, 
astfel că biserica nóstrá de aici înainte va 
avea o muzică a ei proprie.

„Astăzi când mé duc la biserică, îmi 
face impresia ca şi cum aşi asista la o re
prezentaţie a operei. I u b e s c  m u z i c a ,  
í nsé  mu z i c a  b i s e r i c é s c á  s ’ o aud  
l a  b i s e r i c ă  ş i  c e a  de  o p e r ă  l a  
o p e r ă .

încercarea dtale atât de bine reuşită 
’mi-a umplut sufletul de bucurie şi ’mi-a 
procurat nişte emoţiuni sublime. Iţi făgăduesc 
că de aici înainte îţi voi da tot concursul 
meu la marea operă ce dta te-ai decis sé 
lucrezi.“

Cuvintele dlui ministru au lăsat o fru- 
mosă impresie asistenţilor şi a fost viu a- 
plaudat. — „Epoca“

*

Retragerea dlui Hasdeu. Cu ziua 
de 1 Septembre dnsfiinţându-se catedra de 
filologie comparată dela universitatea din Bu
cureşti, ocupată de ilustrul profesor B. P. 
H a s d e u  şi archiva statului alipindu-se la 
Academie, consiliul de miniştri, drept com
pensaţie, va cere parlamentului sé se acorde 
dlui Hasdeu o recompensă naţională de 18,000 
lei anual.

Dl Hasdeu îşi va consacra restul vieţii 
unui sistem de filosofie spiritualistă, la care
lucrézá de mai multă vreme.

*

Hymen. Aurelia D ă r ă mu ş  şi Victor 
Să bă duş,  fidanţaţi.

*
înmormântarea unui meseriaş ro

mân. Alaltăieri a fost petrecut la odichnă 
vecînică în cimiterul din suburbiul-inferior, 
măiestrul cordonier Teodor A f t eni e,  născut 
în Şura-mare. Ceremonialul religios l’a să- 
vîrşit părintele Constantin D i m i a n. Au 
participat la înmormântare, reuniunea pom
pierilor cu musică lor, reuniunea meseriaşilor 
români, cea a meseriaşilor saşi, şi reuniunea
de cântări a meseriaşilor saşi.

*

Deschiderea exposiţiei din Paris,
în urma hotărîrei consiliului de miniştri 
francez, ţinut la Elyseu, s’a fixat pe ziua de 
1/14 Aprile a. c. *

Aniversarea lui Herbert Spencer.
Din Londra se anunţă, că la 27 Aprilie a. 
c. renumitul filosof Herbert Spencer va serba 
a 80-a aniversară. Spencer se ocupă ac
tualmente cu o revisuire radicală a scrierii 
sale „Frist Principles'1 (Primele principii). 
Apariţia acestei lucrări se astéptá cu multă 
nerăbdare.

*

învăţători premiaţi pentru limba 
maghiară. Intre învăţătorii premiaţi cu câte 
100 cor. pentru resultate culese în instrucţia 
limbei maghiare la scólele elementare, aflăm 
şi urmátórele nume: Iuliu T od  e r ,  loan 
F i 1 i m o n , George T o d o r a n , George 
C s ó k á n ,  loan G y o r g y e s z k u ,  loan 
O p r i s , Maria S i m o n c a, loan Z s o r z s a 
şi loan B o er. Nu cumva acósta sé fie vre-o 
ispită ?

*

Ne-mai pomenit! S’a întâmplat aici 
în Sibiin. Un agent, desigur jidan, a umblat 
în zilele acestea vânzând piese m u s i c a l e  
r o m â n e ş t i ;  spunea că vine dela Bucu
reşti şi în drumul spre Paris s’a abătut şi pe 
aici. Piesele musicale însă sunt melodii un
gureşti cu text românesc. Astfel poesia „Vez i  
r â n d u n e l e l e  se d u c “ e scrisă pe me
lodia „Minek barna“. Atragem atenţiunea 
Românilor din alte centre sé se feréscá de 
astfel de şarlatani.

*
Răspuns la o învinuire. Lascrisórea 

lui George Ometa din Ţerăţel subscrisul vă 
rog să publicaţi pe scurt respunsul meu.

Scaunele Clarei Ometa pe basa hotărî
rei comitetului parochial s’au scos din bise
rică, ca necorespunzétóre şi cuprinzând aprópe 
o jumătate din localul pentru femei. Dela 
sf- biserică şi din funcţiunile împreunate cu 
serviţiile preoţesci eu n’am împedecat pe 
nime, care s’a purtat cuviincios. Privitor la 
unele învinuiri nebasate a mamei lui George 
Ometa am înaintat actele necesari la forurile 
nóstre bisericeşti după resolvirea cărora fiind 
lipsă voi ieşi bucuros şi în public, deşi sunt 
lucruri cari nu merită nici o atenţiune şi de 
fapt nici un om serios nu le dă vre-o im
portanţă.

Rectific că George Ometa nu e învă
ţător nicăiri şi nici n’a funcţionat ca atare 
vre-odată. Cu deosebită stimă: Andron Bog
dan paroch.

#

Diplomat „ofensat“ în onóre. Din
Berlin se scrie, că marele ambasador ger
man din Petersburg, prinţul Radolin, s’a sim
ţit fórte vătămat în onórea şi demnitatea lui 
personală, pentru-că marele duce Vladimir a 
zis la un bal de curte cătră o damă, că nu 
e om pe lume m ai p l i c t i c o s ,  ca d i p l o 
m a t u l  g e r m a n .  Din pricina acésta am
basadorul s’a plâns nevestei marelui duce, 
care este fiica marelui duce de Mecklen
burg. Acésta însă l’a respins pe amba
sador şi a protestat, ca ea să fiă consi
derată în Petersburg ca prinţesă germană, 
deóre-ce e a e e s c l u s i v  m a r e  d u c e s ă  
r u s é s c á .  Bietul ambasador, ce era sé mai 
facă după atâta opăreală? S’a plâns la mi
nistrul de esterne contele Murawiev. Acesta 
a rugat pe marele duce Vladimir să-şi îndu
plece nevasta a zice câte-va vorbe de mân
gâiere ambasadorului, înse prinţesa a decla
rat, "că ea nici-decum nu si va cere scuse, 
ba adause, că va refusa pe ambasador, décá 
ar cuteza să se presente înaintea ei. După 
tóté acestea la curtea ruséscá se crede, că 
prinţul Radolin îşi va da demisia, deşi e în 
graţia părechii imperiale ruseşti.

N otiţă  literară .

Cuvântări bisericesci.
In timpurile nóstre de grele ispite un 

rol important are în biserică amvonul, che
mat a propovedui cuvintele Mântuitoriului.

A făcut bune servicii bisericilor nóstre 
Părintele asesor consistorial, protopresbiter 
onorariu şi fost paroch al bisericei din Sibiiu- 
Cetate Zacharie Boiu cu tomul al doilea şi 
al treilea al „ s e mi n ţ e i  d i n a g r u l  l u i  
C h r i s t o s “, în care aflăm frumóse cuvân
tări bisericesci la diferitele sărbători de preste 
an, şi la anumite funcţiuni preoţesci, unde 
trebue să resune glasul preotului slugitoriu.

Adăpat din isvorul nesecat al sântei 
scripturi, bine cunoscut cu meşteşugirea re
torică, adânc pătrunzătoriu al spiritului ome
nesc, binecumpănitoriu al situaţiunei date, 
măestru în manuarea limbei române, domnul 
asesor Zaharie Boiu ne a pus la disposiţiune 
bogata comórá a minţii şi a inimei sale, 
ródele ostenelelor sale în un lung şir de 
viâţă consacrată binelui bisericei, cu care s'a 
identificat din tinereţele sale, căreia i a servit 
cu devotament, a căreia bine şi prosperare 
i-a zăcut mai de aprópe la inimă.

Noi din inimă felicităm pe domnul 
asesor consistorial Zaharie Boiu pentru aceste 
„ S e m i n ţ e  d i n  a g r u l  l u i  C h r i s t o s “, 
cu care a îmbogăţit literatura nóstrá biseri
céscá, şi credem că preoţimea nóstrá nu va 
întrelăsa de a-’şi lumina mintea şi inima cu 
cetirea şi eventual şi cu folosirea acestor cu
vântări bisericeşti.

Scara materiei este urmatórea: 
lomul 1

La Dumineca Pascilor, Tomei, Mirono
siţelor, Slăbănogului, Samarinencei, Orbului, 
Vil-a după Pasci, Rosaliilor, l-a dupăRosalii, 
2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 16, după Rosalii, înainte de Ziua Crucei, 
după ziua Crucei, 17-a după Rosalii, 18, 19, 
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 
31, 32 după Rusalii, înaintea Nascerei lui 
Christos, după Nascerea lui Christos, înainte 
de Botez, după Botez, Vameşului şi a Fari
seului, Fiiului rătăcit, lăsatului de carne, 
lăsatul de brânză, l-a a 2, 3, 4, 5, 6, a Pă- 
resimilor.

lomul 11
Luni a dóua zi de ss. Pasci, La sér

bátórea S. M. Mucenic George, la ss. împă
raţi Constantin şi Elena, la prasnicul Inălţărei 
la cer a lui Christos, alta tot la prasnicul 
Inălţărei Domnului, a dóua zi de Rusalii, la 
sérbátórea Nascerei s. loan Botezătorul, la 
sérbátórea ss. Apostoli Petru şi Pavel, la 
sérbátórea s. Proroc Ilie, la prasnicul schim- 
bărei la faţă a Domnului, la prasnicul Ador- 
mirei Maicei Preacurate, la tăierea capului
s. loan Botezătoriul, la prasnicul Nascerei 
Maicei Domnului, la prasnicul Inălţărei s. 
Cruci, la sárbétórea cuv. maice Paraschiva, 
la sérbátórea s. Marelui Mucenic Dimitrie, 
la sérbátórea ss. Archangeli Michail şi Gavriil, 
la sarbőtórea Intrărei în biserică a Maicei 
Preacurate, la sérbátórea s. Ierarcli Nicolae, 
la prasnicul Nascerei Domnului, tot la pras
nicul Nascerei Domnului, a dóua zi de pras
nicul Nascerei Domnului, a treia zi la întâiul

Mucenic şi Archidiacon Stefan, la prasnicul 
Tăierei împrejur, tot la prasnicul Tăiărei 
împregiur, la Botezul Domnului, la sérbátórea 
ss. Trei-Ierarchi, la prasnicul Intimpinărei 
Domnului, la prasnicul Bunei vestiri, la 8. 
Vinerea-mare.

Cuvântări bisericesci casuale.
La sfinţirea bisericei, la sfinţirea scólei, 

la alegerea de preot, la Intrarea în parochiă, 
la eşirea din parochie, la alegerea de proto
presbiter, tot la o alegere de protopresbiter, 
la taina s. botez (6 cuvântări) la s. taină a 
cununiei (6 cuvântări).

lomul III.
La parastasul Asociaţiunei transilvane 

pentru Metrop. Andreiu, primului preşedinte, 
La parastasul com. bis. Sibiiu-cetate pentru 
fundatorul Emanuil Gojdu (Gozsdu), La pa
rastasul com. bis. Sibiiu-Cetate pentru Metr. 
Andreiu, La parastasul anivers. 25-a dela mór
tea Metrop. Andreiu, Tot la parastasul de sub 
Nr. 4, La parastasul serbat pentru V. Alexandri, 
La mormântul lui George Bariţiu, La mor
mântul cons. Paul Dunca de Şieu, La îm- 
mormântarea fund. Demetriu Andronic, con
silierului aulic lacob Bfioga, protopresb. loan 
Hann ia, protopresb. Dionisiu Chendi, pro’ 
prietarului loan Brote, protopresbiterul Va- 
siliu Roşescu, Vice-comitelui Dr. Iosif Ho- 
doş, protopresbiterului loan Gall, V.-comit. 
loan Codru Drăguşanul, protopresbiterul loan 
Popescu, advocat, fiscal consist. Dr. loan 
Borcia, d-nei Maria Hannia născ. Bădilă, 
Adm. protopr. Moise Torna, preotesei văd. 
Ioana Arsenie, La mormântul archiv. con
sist. presb. loan Reoul, La îmormântarea 
propriei. Iustina Măcelariu, prof. sémin. loan 
Dragomir, preotesei Catarina f. Manta, econ. 
Nicolae Imbăruş, diaconiţei Maria Ivan n. 
Jech, juristului Torna Stănila, tinerului aca
demic Nicolae Cristea, gimnasistului Ghe- 
deon Henteş, elevei Sofia David, La îmor
mântarea unui preot bătrân, unui tinăr, unui 
învăţătoriu, unui epitrop bisericesc, unei 
văduve evlavióse, unui betrân cuvios, unei 
femei binefácétóre, unui pădurariu asasinat, 
unui tinăr gimnasist, unei fecióre mirese.

Adaus
cuprinzend o colecţie de texturi biblice pentru 

cuvântări funebrale.
A. Generale, B. Speciale: a)la bărbaţi,

b) la femei, c) la copii.
*

Cu recunoştinţă va fi preoţimea nóstrá 
domnului protopresbiter Zacharie Boiu şi 
pentru interesanta colecţiune de citaţiuni din 
sfânta scriptură, cari sunt chemate a uşura 
în mod învederat sarcina preoţimei, când ea 
la ocasiuni anumite voieşte să compună în
săşi vr’o cuvântare.

In acea bogată colecţiune este depus 
un întreg tesaur, care uşor póte fi exploatat 
pentru zidirea sufletéscá a credincioşilor or- 
todoxi.

Preoţimea nóstrá are deci acuma mo
dele de cuvântări pentru Duminecile de peste 
an, pentru sărbătorile de peste an, pentru 
anumite funcţiuni preoţeşti, pe cari cu suc
ces le póte aplica şi esploata, şi noi credem 
că bine va face, dacă le va esploata şi aplica.

Sunt făcute de un om al bisericei nó
stre de aici crescut de mic în jurul bisericei, 
adăpat din sfânta scriptură şi din cărţile bi
sericeşti, crescut aici la noi, care o viaţă în- 
trégá a muncit aici între referinţele nóstre, 
deci cun0şte perfect tóté nevoile nóstre, 
pulsaţiunile inimilor nóstre, şi lécül care 
trebue aplicat la diferitele trebuinţe.

Intru mărirea lui Dumnezeu s’au compus, 
spre mărirea lui Dumnezeu să fie ele folosite.

Din public*).

Declaraţiune.
Subscrisul prin acésta declar, cumcă 

cele afirmate în 5 lanuariu a. c. înaintea 
poporului la adresa părintelui nostru român 
gr.-or. din Boiţa, loan Druhora, ca expre- 
siuni rostite fără precugetare, în ziua de 30 
Martiu 1900 înaintea judecătoriei reg. ung. 
din Sibiiu, le am revocat şi mă deobligîn viitor 
a nu-1 mai incomoda cu atari expresiuni.

Si b i i u ,  în 30 Martiu, 1900.
loma Coştea.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica acésta re
dacţia nu primeşte răspunderea.
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Mătase Henneberg
veritabilă numai dacă se procură direct dela 
mine— negră, albă şi colorată, dela 45 cr. 
până la H. 14.65 pr. metru. Fiecăruia franco 
şi vămuită, acasă. Mustre cu îr.torcerea poştei.
G. Henneberg, fabricant de mătase (li/, de 

curte ces. şi reg. Zürich, [io] 3—11

Yoci din public.
Scrisórea de mulţumită din America.
Copia scrisórei originale, tradusă verbal 

românesce.
Domnului Franz Wilhelm, farmacist,

Neunkirehen, Austria de jos
New-Jork, 18 Mai 1898.

Iubite Domnule !
In Novembre 12 anul 1895 eram 

aşa de bolnav de reumatism, că am fost 
silit, se mă pun la pat. Opt luni de 
zile a trebuit sé zac în acelaş loc, fără 
să mă pot mişca; greutatea corpului mi 
s’a redus dela 175 lbs la 130 Ibs nu 
semn despre durerile grozave, ce am 
avut se îndur în atâţia ani. N’am lăsat 
mai nimic neprobat, însă după ce fölösem 
ceva, aşa am auzit de liniments elec
tric, scalde turceşti, şi după tot feliül 
de ocupaţiuni medicale, nu mă simţăm 
mai bine, aşa că ultimul medic ce l’am 
ocupat mi zise, că nu primesce mai 
mulţi bani dela mine, pentrucă bani 
sunt aruncaţi fără scop.

După ce trecu vreme la mijloc, 
întâlni un amic al meu, care-mi spune 
de tea Wilhelm pentru curăţirea sân
gelui antiarthritică, antirheumatică, 
ce-ar fi un mijloc fără greş contra rhe- 
umatismului Eu îi povestii din esperen- 
ţele mele cu alte mijlóce, şi aveam 
forte pnţinâ încredere. Parecă mâna 
sorţii mi-a dictat sé scriu la D-Vostră, 
şi inima mea mai cugeta, că esistă 
un mângâitor, care mă curăza. Da, am 
câştigat convingerea, că esistă un atare 
mântuitor. Nu pot exprima în cuvinte 
durerile cumplite din cei din urmă 3 
ani; acum când nu mă mai póte conturba 
nimic, mă simt ca un copil nou născut 
în acest moment fără a preţui tóté co
morile lumei pe lângă thea Wilhelm 
pentru curăţirea sângelui antiarthri
tică antirheumatică.

Fiţi aşa buni, domnule, şi trimi- 
teţi-ne îndată 1. C. Q. D. 1 duzină (12) 
pachete de thea Wihelm pentru cură
ţirea sângelui antiarthritică antirheu
matică.

Dorindu-Vă ce e mai bine în să
nătate şi viaţă îndelungată, rămân cu 
tot respectul.

losef M. Gordon, 179 orchard st. 
New-York. [7] 3—7

Să află în tote farmaciile.
Deposit principal: la farmacistul 

1. G. M o ln á r , Sibiiu.

................. ....

Obligaţiuni
jumătate româneşti şi jumătate 
ungureşti, apoi

cu itan ţe  ş i  co n tra cu ite
ungureşti şi româneşti, se pot 
procura dela
Librăria Tipografiei Arclii- 
«lieccsane, Sibiiu, cu preţurile: 
1 obligaţie 5 fii., chitanţele şi contra- 
chitanţele cu 1 cor. per sută bucăţi. 
La cerere se trimite gratis şi franco 
din fiecare câte o bucată de probă.
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Nr. 95/1900 [43] 2—2

P u b lica re  de lic ita ţiu n e
Comuna bisericéscá gr.-or. C e r- 

t e g e a  din protopresbiteratul Câmpeni
lor dă spre zidire edificiul ei şcolar 
din lemn pe calea licitaţiunei publice 
minuende verbală, carea se va ţină la 
21 Mar t iu  v. (3 Apriliu n.) 1900, 
10 óre a. m. în cancelaria comunei 
Certegea.

Preţul strigării este 6740 coróne 
(3370 fl.) dela care licitanţii au să de
pună un vadiu de 5%-

Planul, preliminarul de spese pre 
cum şi condiţiunile de licitaţiune se 
pot vede la oficiul parochial gr.-or. 
de acolo pănă la începerea licitaţiunei.

Din autorisarea comitetului paro
chial gr.-or. din Certegea.

C â m p e n i ,  7/20 Martin 1900.
Romul Furdui,

protopr.

I I
In T ip o g ra fia  a rch h liece sa n â  

a apărut:

ACAFTISTUL
Preasântei

N M tó r e  de Dumnedeu)
şi

alte rugăciuni
urmate de Siiiaxarin pentru tot anul si Păsctiălie.

Un volum de 368 pagini 8°.
Preţul simplu legat . . . fl. —.85

jumătate pânză . „ 1.05

Ediţia
în piele roşie . . .  1-25
fină în piele negră . „ 2 -

piele chagrin „ 2.60
în mătase . „ 3.85

Se află de véndare la

Librăria Tipografiei arcfiidiecesane,
Sibiiu .

In Tipografia şi librăria archi- 
diecesană Sibiiu, se află de vémjare:

Cuventäri bisericesci
de

Dr. Theol. George Popoviciu
protopresbiter ort. român în Lugoş 

broş. â 3 cor., sau lei 3.50.

Religiune şi sciinţă,
disertaţiune

de a c e l a ş i  a u t o r  
broş. 50 fii.;

Şi

Cuventări bisericesci
de

M assillo n , episcop de Clermont şi mem
bru al acad. franc.

traduse prin

l o a n  G e n ţ
paroch gr. cath. în Haieu,

Tom. I broş. 5 cor. sau lei 6.50

Din Tipografia şi librăria archidiece 
sană, Sibiiu, se póte procura:

Din vremuri apuse,
de

Iudita Secula n. Truţa.
Broş. â  5 0  cr.

I

Din Tipografia şi librăria archi-
diecesană, Sibiiu, se póte procura

Teoria Dramei
cu un tractat introductiv

despre frumos şi artă,
de

Dr. Iosif Blaga,
profesor.

Preţul broş. 3 cor. 60 fii.

C onsem narea
tuturor celor 50.000 câştiguri

Cel m a i m a re  c âş tig 1 în  cel m a i  f a v o ra b il  ca s

1.000,000 Kronen
SpecieU sind die Gewinne wie folgt eingetheilt.

Kronen
1  Prämie mit © © © © © ©

c a
â

9 9

9 9

n n 
n » 
n 9 
9  II 

n  99

T9 jy

9 9

4 0 0 0 © ©
2©©©©©
1©©©©©

© © © © ©
8 © © © ©
7 © © © #
© © © © ©
4©©©©
30©©©
2500©
2 0 © © ©
1500©
l O O O O

« 5 0 0 0
3000
2 0 0 ©
l O O O

5 0 ©
30©
20©
1 7 ©
13©

4 €

S í  13.160,09**

Sé a j u t ă m  n o r o c u l u i !
Deja mulţi s’au fericit 

prin ciimperaroa
unul Iom «lela noi!

Loteria cea mai bogată în sauce este 
loteria de classă privilegiată reg. ung., care 
va începe în curend iarăşi. Din

100.000 X  50.000
câştiguri, aşadară jumătate sunt câştiguri,
din tote losuriie, precum se vede şi din 
lista de câştiguri alăturată, nici o loterie 
diu altă ţără nu are în raport cu acesta 
aşa câştiguri considerabile.

Cel mai mare câştig în caşul cel mai 
norocos este

Un milion coróne.
Cu totul vin treispredece milióne 160.000 

coróne la tragere. Totă întreprinderea 
stă sub supravegherea statului.

Contribuţia pentru losuriie originale
pentru clasa primă conform planului este: 
pentru o optime (Vs) fl- —-75 sau C. 1.50

„ un pătrar (’/*) „ 1.50 „ „ 3.—
„ o jumătate (Va) „ 3.— „ „ 6.—
„ un întreg (70 „ 6.— „ „ 1 2 -

şi se trimit cu rambursă sau trimiţăndu-se 
preţul lor anticipativ. Planuri oficióse gra
tuit. Comande pentru losuri originale ru
găm a trimite direct la noi până în

7 Aprilie a. ©.

B anca
A. Török &  C°

B u d a p esta . V. Waitaieirág 4/a.
Multe şi fórte mari câştiguri am solvit 
noi prea stimaţilor noştri clienţi şi 
anume în timp scurt preste dóué mi 
lióne coróne. [44] 1 — 8

Scrisóre de comandă de tăiat. Herren A. TÖRÖK & Co., Budapest.
Ersuche um Zusendung von Original-Loos I. Classe der königl. ung. priv. Classenlotterie

nebst amtlichen Plan.
Der Betrag von fi \  ‘s* ,ier Nachnahme zu erheben. \ Was nicht gewünscht

/  folgt durch Postanweisung. /  bitte zu durchstreichen

Pentru a înlesni şi celor mai lipsiţi copii de şcdlă procu
rarea de cărţi didactice, ne-am decis a reduce preţurile la 
urmátórele manuale:

Abcdar pentru şcolele pop. rom. de Z. Boiu, legat dela fl. —.24 la fl. —.20
Aritmetica de V. Roman leg.......................................—.08
Carte de cetire I. de Z. Boiu, leg............................... dela fl. —.40 „ „ — 30

» U. „ „ „ ......................................  » —-32 „ „ —.25
Elemente de geografie de Z. B o iu ......................... „ „ —.30 „ „ —.15
Geografia de V. R o m a n ..................................................................B —.08
Istoria natúréi şi fisica de Z. B o iu ............................ dela fl. —.30 „ „ —.15

„ patriotică de Z. B o iu .........................................„ „ —.30 „ „ —.12

Librăria Tipografiei arcfiidiecesane, Sibiiu.

Redactor prov. Or. Elie Cristea. Editura şi tiparul tipografiei archidiecesane.


